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A X Előfizetési feltételek: 

Fizetendő Debreczenben. 
Egész évre . 2 frt 
Fél évre . . . . . . . . . . . . 1 „ * 

Községeknek 62 kr, éyi postadíj elölegeB 
beküldése után ingyen. 

Egyes szám ára 4 kr . 

S z e r k e s z t ő s é g i és k i a d ó i i r o d a : 
Rózsa-tér 16-dik sz. házban, (kenyér-piaez' 

Vilmos sörcsarnoka szomszédságában.) 

XKéziratok vissza nem adatnak / 

DEBRECZEN-MGYVAMD \ 

ESITO 
TÁRSADALMI BS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési dijak í 
Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többssső-

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények tétetnek, 
Bőlyegdij: minden beigtatásőrt külön 30 kr. 
„»yilttérö-ben megjelenő köalemény 

minden petit sora 15 kr . 
Hirdetések éB előfizetések helyben a Madói 
hivatalnál, Gsáthy Fer, és Társa, Telegdi 
K. Lajos és Lássló Albert könyvkereske
désében, Budapesten : CMdberger A, V., 
Blockner J,, Eclcstein Bernát és Haasenstein 
és Vogler, Bécsben, Prágában Haasemiein 
és VogUr, A. Oppclik, Schaleck B. és 
Parisban, Hamburgban és Majnai-Frank-
urtban: {?. L. Baube és Mosse Rudolf 

\
hirdetési intézetében fogadtaínak el. Ú 

. , ér 

Dijnokok mozgalma. 
Július 11. 

Ugy a közigazgatás, mint a törvénykezés 
minden ágánál ott látjuk nehéz munkában azt 
a nagyon becsületes osztályt, melynek tagjai a 
dijnokok, vagy is napdijas írnokok. 

Rendszerint magasb képzettséggel bíró, 
kellő műveltséggel rendelkező egyének, a kiket 
a. sors szeszélye rendelt állásukra, hogy véres 
verejtékkel keresssék a maguk kenyerét. 

De vájjon jut e a fizetésükből kenyérre 
elég ? Hát egyébre ? 

És azoknak a tisztességes embereknek 
örömtelenül sivár a jelenők és kétségbejtön 
szomorú a jövőjük. 

A mig dolgoznak nagyon kevés a fizetésök. 
Debreczenben 8 órát ir folyton egy-egy irnok 
s ezeknek a fizetésök 5 0 — 6 0 — 8 0 kr s az egy 
frtot nem haladja tul s csak is a város az, 
mely megfelelő szorgalom és több évi lanka
datlan munka után felemeli 1 0 — 2 0 — 3 0 krrai 
a fizetést, de a legöregebb és legszorgalmasabb 
díjnok sem mehet főllebb 500 forint évi fize
tésnél. 

Van ugyan a városnál magasb fizetésű 
napdijas is, de ezekuek működési köre is egé
szen más. 

És betetőzi helyzetűk szomorúságát, hogy 
minden megokolás nélkül elbocsáthatók és a 
mikor 2 0 — 3 0 évi folytonos irás után a kéz 
nem tud gyorsan írni, akkor azt mondja a fő
nök „nagyon öreg már* és elbocsátják.Másnap 
már más szántja a hivatalos papíron a fekete 
barázdákat az is reménytelenül, csak ép a „.ma" 
megélésért dolgozva. 

É s ez így van széles nagy Magyarországon 
mindenfelé. 

Igyekeztek is a helyzetökön segíteni, hogy 
méltányosabb fizetésük legyen, hogy állásuk ne 
legyen bizonytalan és hogy legyen nyugdíj 
alapjuk, 

A nemzet ezredéves ünnepségeit a hazai 
dijnokok is felhasználják s ép most össze-

TARCZA. 

Hogy szeretsz igazán, 
Esküvel ígérted ; 
Tudja Isten ! mégis, mégis 
Mért remegek érted ? 

Remegve féltelek, 
Mint virág a lepkét, 
Mely csapongva folyton másnak 
Keresi a lelkét. 

Tiszta lelked — mostan 
Ébredező lepke, 
Szivem virágát: szerelmem 
— Először — meglelte. 

Oh ! csak maradna i t t! 
Hadd szívná ki lelkem ! 
Mondhatnálak magaménak 
Holtomiglan — szentem ! 

S z a b ó A n t a l , 

Budapesíen. 
(Az ev. ref. felsőbb leányish. növendékeinek jelutazása 

Budapestre a millennnumi Mállitásra.) 

Múlt hónap huszonkilenczedikén összegyűlt az 
ev. ref. felsőbb iskola udvarán a vidáman csevegő 
kis sereg, Örömrepeső szívvel gondolva arra, hogy 
megláthatják kedves hazánk gyönyörű fővárosát 
Budapestet, Megláthatják hazánk ezer éves fennál-

jönnek a fővárosban tanácskozás végett, sorsu
kat megbeszélni és intézkedni jővőjükre nézve. 

Nem akartak elmaradni a debreczeni nap
dijasok sem a mozgalomtól, mely kétségtelenül 
szép eredménynyel kecsegtet s ők is megala
kultak és képviselőket fognak küldeni a fővá
rosba, hogy jövőjök érdekében közös erővel 
dolgozzanak. 

Lehetetlen nem a legnagyobb rokonszenv
vel nézni ez érdekes társadalmi mozgalmat, 
melytől sok ezrek sorsának méltányos javítása 

függ-
Nem lesz már a jövőben csekélybe vett 

„közegJ a napdijas, kiket csak „Sanyarú Ven
del" nyögései után ismer a közönség, A társa
dalom megadja nekik a kellő helyet és a meg
élhetés méltányos feltételeit. 

Zörgessenek a napdijjas írnokok minden 
ajtón, mely mögött oly valaki van, a ki tehet 
értök, kérjenek a leghatalmasabbtól a társada
lomtól segítséget s mi hiszszük, hogy az ott is 
fog lenni a hatok mögött és segitni fogja őket 
előre. 

Csak a gyáva vész el — de nincs veszve, 
ki el nem csüggedett. 

Egyesüljenek dolgozzanak kitartón s a 
kívánt siker nem fog elmaradni ! 

"Mérné. 

Tehát 100 gyermek esett átlag egy tanítóra, 
a mi tekintve a folyton növekvő óriási tananyagra, 
nagyon megkoczkáztatja az általános jó eredményt 
s ennek kivívása oly testi és szellemi megerőltetést 

]kivan, hogy a tanítók Iránt r é s z v é t e t kell 
éreznünk. 

Szinte emberi s épen női erőt nagyon túlha
ladó helyzetnek tartjuk azt, hogy Nagyné, Zámbo-
rovszki Ludmilla asszony az ö-ik és 6-ik osztályokat 
együtt eggszerre tanítva, összesen 110 növendéke 
volt, a kik közt igen sok van kitűnő és nagyon 
kevés az elegendő, — mig elégtelen csak is egy 
akadt! 

Micsoda óriási türelem, micsoda végtelen 
szorgalom kellett ehhez az eredményhez ! 

De nagy létszámmal tanított Z s i g m o n d y 
Júlia (109) és Tóth László (107) is, de sok még a 
legkisebbé is a Danday Ételé (75). 

Ezen az állapoton segíteni kell és hisszük is, 
hogy lesz is segítve, mert a tanítókat megölni nem 
lehet. Nem pálmafák ám ők, hogy annál jobban nő
jenek minél több terhet raknak rájuk. 

Tudjuk mi, hogy illetékes helyen tisztában 
vannak a helyzet nehézségeivel, de az anyagi eszkö
zök nagyon hiányoznak. De bár mint hiányoznak is, 
ezen a dolgon segíteni kell, szaporítani a tanerőket 
esetleg segédek beállításával és több tanterem 
megnyitásával, mert 109 gyermekkel egy uj Pesta-
lóczi uram se sokra mehet. 

A r. kath. elemi iskolák tanítói és tanítónői 
nagyon érdemes munkát végeztek a múlt tanévben. 
Teljesen megérdemlik a vakácziót. 

— i —a. 

Iskoláink, 
Július 11. 

Az elmúlt tanév eredményéről, már megkezd
ték az isolák vezetőségei a beszámolást. 

A helybeli r. k a t h . ' e l e m i n é p i s-
kolák érdemsorozata az első, mely bár csak is az 
érdemsorozatot adja, még is okot ad a vele veló 
foglalkozásra. 

Jó hímének örvendett mindég a helybeli róm. 
kath. népiskola. Nem csak azért, mert jó tanítói 
voltak, hanem azét ismert a jő tanítók fényes ered
ményt értek el. 

A kis létszám megkönnyítette a fényes ered
ményt, de a róm, katholikusok nagyon felszaporod
tak, megnőtt a tanulók száma s imeamult tanévben 
éppen 1000 gyermek tanult tíz tanerő vezetése 
alatt. 

lásának emlékére rendezett szédítő gazagságu ki
állításunkat. 

Kissé vontatva ment ez az elhatározás, hogy 
vájjon megtörténjék-e hát'ez. a kirándulás, a minek 
az lett a következése, hogy a kiállítási igazgatóság 
— későn véve kérelmező levelüket — egyáltalán 
nem sietett a válaszszal, habár sürgető levelek, 
táviratok egymást érték, annyit küldöztünk a nya
kukra. 

Végre az elutazásra kitűzött napon, a mikor 
fájó szívvel bár, de mégis lemondtunk a kiállítás 
igazgatóságától nyerendő kedvezményes jegyek 
használatáról és saját erőnkből vasúti kedvezményes 
jegyekkel akartunk neki indulni délben: — hát íme 
reggel megérkezik az engedély, hogy igen is meg
kapjuk a kedvezményes jegyeket, de küldjük föl a 
pénzt előbb. 

— Eső után köpönyeg sóhajtoztam magam
ban, hiszen nem lehet addig várni, először nagy 
kiadást okoznánk az internátusnak, öt-hat kosztos, 
teljes számú cselédség és a magunk étkezéseivel, 
cselédfizetéssel csak négy-öt napon át is, mert 
június 30-tói. kezdve már nincs háztartás a szün
időben, másodszor egy pár növendékemet a szülőik 
Püspök-Ladányban adnak át a mai vonaton érkezve 
és végre, a mi fő, az utazásra elkészült leánykák 
csalódása a halasztás mia t t . . . nem, ezzel nem ron
tom el a kedvüket. 

Az idő meg vágtatott megdöbbentően. 
E keserves töprengésemben Dóczy igazgató 

ur jött segélyemre. 
— Kapjon fel kocsira, táviratozza a kiállítási 

igazgatóságnak a kívánt összeget és utazzanak az ő 
költségükön, 

— Angyal sugalmazta ezt önnek igazgató ur, 
— kiáltám és félóra múlva a távirati vevényfc lobog
tatva diadallal rontottam a vasúti állomásfőnök 
úrhoz, ki ugy segített a dolgon, hogy váltatott 
jegyeket ugyan velem Budapestre, de elismervényt 
adott róla egyúttal, hogy azt a pénzt visszaszerez-

A magyar nyelv az oltáron. 
1896. július 11. 

Vármegyénk hazafias és hithű d o r o g i 
lakossága nagy munka befejezésére határozta el 
magát. 

Évek óta kívánják már, hogy 220,000 lélek 
fölött magyar püspökség állíttassák a görög katho
likusok részére és hogy ennek fenhatósága alatt 
tisztán a magyar nyelvet használják az istenitiszte
letben, a ínit most is megtesznek ugyan, de a fent 
álló rend e l l e n é r e s több főpap — nem tet
szésére. 

A magyar nyelv szent jogáért szálltak sikra a 
derék dorogiak, kik a miniszterelnökhöz, a kultusz
miniszterhez, a képviselőház elnökéhez s végül a 
— herczegprimáshoz fordultak ügyök támogatása 
végett. 

hessem a kiállítási igazgatóságtól felét, felét pedig a 
m. á. v. forgalmi igazgatóságtól. 

Sietek hozzátenni, hogy mind a két igazgató
ságnál a legnagyobb előzékenységgel találkoztam és 
a mi a rendes hivatalos lefolyás alkalmával hetekbe 
került volna, én párszori bérkocsizás, lépcsők járása 
folytán rögtön visszakaptam a teljes összeget. — 
Fogadják itt hálás köszönetünket jó akaratukért 1 

De igaz, hiszen még mindig az elindulás előtt 
vagyunk. 

Málnáinkat — jó csomó volt mert 29 nőnek 
kevés podgyász el sem képzelhető — előre küldtem 
a szobaleánynyal, ki velünk volt jövendő, hogy az 
utón bármi adná magát elő gyönge leánykermekek-
nél, rögtön kéznél legyen. Mi pedig szépen kisétál
tunk a növendékkel a pályaházhoz, hol növendé
keink szülői vártak reánk. 

Bizony nem egy édes anyának az arczán lát
tam az aggodalmat, vájjon megfogjuk-e járni baj 
nélkül azt a nagy és most rendkívül élénk forgalmú 
fővárost, a hol majd a sikló szalad neki a falnak, 
majd a gőzhajó hídról bukik valaki a Dunába. . . 

De még is csak reám bízták féltett kincseiket 
— leánykáikat, az Isten oltalmába ajánlva ben
nünket. 

Mig mink búcsúzgattunk, az alatt a mi ked
ves modorú, előzékeny áilomásfőnökünk egyenesen 
a mi számunkra ujdonat uj tiszta waggont kapcsol
tatott a vonathoz, melybe igen gyorsan be is pako-
lództak az én növendékeim. Magam is utánuk 
mászva elhelyezkedőink s örömmel olvastuk az ab
lakba kifügyesztett szót: „kibérelve*. 

Már füttyentett a vonat, mikor az állomás
főnök mégegyszer kinyitotta a kocsi ajtaját és mo
solyogva kérdezte: 

— Táviratozzak Szolnokra, hogy ozsonnával 
várják önöket ? 

Élénk helyeslés harsant fel az én kis csopor
tomban, a mikor én meghatva a figyelmes gondos
kodás által, örömmel kiáltottam ; 

Siker követte fáradozásaikat. Kivált S z i 
l á g y i Dezső és V a s z a r y herczegprimás 
tettek jelentékeny ígéreteket. „Jogotok van hozzá, 
követeljétek lu monda a herczegprimás a derék 
N a g y Miklós ügyvédnek, ki előtte szónokolt s 
ime a dorogiaknak igazi örömük van az ezredévi 
ünnepségben, mert, a mit oly rég óhajtottak, az 
teljesedésbe fog menni. 

Valószínű, hogy nem hamar fog megtörténni, 
de hát nem kell hagyni a dolgot elaludni, felszínen 
kell tartani s akkor foglalkozni fognak vele a hiva
tott közegek. 

Remélhetőleg a dorogiak óhaja szerint S 
S. 

Irodalom és művészet. 
A z Uj V i l 4 g Csodái (Laureneie Gyula 

igazgató.) Nagyszerű, leírhatatlan érdekes az az 
amerikai diszmü, melyet a „Pesti Napló" kiadóhiva
tala előfizetőinek és a közönségnek nyújt. 

Egykor az emberek távoli csodvilágról álmo
doztak, a melyet a fantázia a mesék pompájával, 
kincsekben kiszámíthatatlanul gazdagnak képzelt el. 
E csodavilág után való forró óhaj arra ösztökélte a 
bátorszivüeket, hogy felkeressék. Sok tévelygés után 
megtalálták a mar szinte mesévé vált régi Indiát 
fölfedezték leirhatlan merész, hosszú tengeri utazás 
után — az Újvilágot. De a forró óhaj nem csillapult, 
mert a csodákat, a mit vártak nem találták meg. 

Az a világ tehát, a melyről oly sokat ábrán
doztak, csakugyan ábrándvilág volfc V Nem. Megvolt 
az, a czélt elérték. Csak az élő valóság, a birtok és 
élet után való kemény harcz nem engedte, hogy az 
álom való.aulását észrevegyék. 

Évszázadoknak kellé elviharozniok, mig az 
emberiség arra a meggyőződésre ébredt, hogy mit 
nyert ezzel az uj vlággal. A mit az ősök óhajtottakf 

azt csak a késő utódok látták teljesítve. Igen, Ame
rika valódi csodavilág ! A mérhetlen kincsek meg
voltak, csak mélyen elvoltak rejtve a föld ölében. 
Arany, ezüst és más fémek gazdagítják e földet ugy, 
hogy még sok idő fog elmúlni, a mig az utolsó drága
ságokat a felszínre fogják hozni. 

És az ország szépségei ? Szebbek, mint a mi
lyenekről álmodoztak, nagyszerűbbek, mint a meny
nyit a legmerészebb fantázia el tudott képzelni, túlsá
gosan gazdag természeti csodákban, a melyekhez 
hasonlókat a világ egy tájékán sem találhatnak. 

Persze a legnagyobb, legkülönösebb csodája a 
világnak oly csoda, a mely csak később keletkezett 
— az ember és az ő müvei. Éppen a birtok után való 
kemény harcz, a melyet csak lépésről lépésre ldhetett 

— Nagyon derék, köszönjük ! 
Valahol Fegyverneken aztán még azt is meg

kérdezték tőlünk, hogy hideg, végy meleg kávé? 
parancsolunk-é ? 

— Hideget, hideget í ujjongtak a leánykák és 
valóban Szolnokon teritett asztalra vártak. 

Budapestre megérkezve kedvünk kissé elszon
tyolodott, mert egyenes összeköttetés nincs a pálya-
háztólaz Andrássy-utig ésigy szitáló esőben men
tünk szállásunkra, az állami tanítónő képezdébe. 

Pompás jó kedvünk volt, tréfát űztünk min
denből. Tetszett szörnyen a szalmazsákból, szalma
párna és durva pokróczból álló ágy. Hej 1 milyen jó 
is lesz otthon az a jó puha ágy ! 

így tettek az én leánykáim a száraz babcsuz-
pájzzal, lencsével és az örökös cseresnyés rétessel, 
melyet cseresnyés pite, sőt diós pite is váltott fel. 

— Milyen jó is leBZ otthon az a debreczeni 
szépasszony főzte ebéd l 

De most a kiállítás ! 
A „Pesti Hírlap" egyik tárczájában a felvonu

lás ecseteléséhez fogó tárczairó igy kiáltott fel : 
— „Csitt Szecherazade, most én beszélek lu 

Valóban csak is az ezeregyéjszaka tündérme
séi közelitik meg azt a pompát, gazdagságot, azt 
a fényt, a melyek kiállításunknak m i n d e n ré
szében találunk, az ipar hatalmába kerítette a 
tudományt, a művészet az ipar t . . , 

Ez leírhatatlan, ezt látni kell, hogy az em
ber fogalmat alkothasson magának róla és akkor 
sem marad más hátra, mint elmondani Madách csal; 

„Csak hódolat illet meg, nem bírálat P 
A „debreczeni csárdában" az asztalokkal 

párhuzamosan futó asztaloknál vidám, aajos diák
sereg ült, vidáman ropogtatták az örökös cseresnyés 
étest, mig tanáraik közelembe kerültek. 

— Honnan jöttek kolléga urak? kérdezem 
egy jó magyararezu fiatal tanártól 

— Szalontárói, volt a nyájas válasz. 
— Mit végeztek ma már a kiállításban'( 



DEBEECZEN-NACTVÁKADI ÉRTESÍTŐ. 

elfoglalni, & csodálatos történelmi múlt, a melyről 
annyi emlékszobor regél, Amerika embereit azokká 
tette, a milyenek most, energiájokat megaczélozta, 
erejöket kifejlesztette és elméjöket ugy alakította, a 
milyenné minden tekintetben eredetien az ó világ 
bámulatára lett. 

Erős kötelék föz bennünket m a g y a r o k a t 
&z uj világhoz;. Nincs város, gyarmat az uj világban, 
a melyben a magyar elem kiváló szerepet ne játszana. 
Amerika Magyarország számára uj otthonná válto
zott és csak kevesen lehetnek Magyarországon, a 
kiknek gondolatai ne kalandoznának a távolba, abba 
az uj világba, a hol egy sziv dobog értök, a hol talán 
egy testvérük, egy rokovuk, egy barátjuk él. 

Üdvözlet, kézszorítás az, a melyet Amerikából 
küldenek az itt következő lapok az anyaországban 
élüknek. Honfitárs hozta létre technikai tökólylyel 
ezeket a pompás lapokat, a melyek nemcsak Amerika 
esodás világát mutatják be minden nagyszerű, szép 
alakulásával, de eleven és vonzó leirásokban a szel
lemnek és szemnek is elővarázsolják a csodáit mind
azoknak a városoknak és helységeknek keleten délen 
és északon, — a hol honfitársaink élnek az uj 
világban. 

Ezen diszmü 16 hetenkénti füzetekben 1G gyö
nyörű kőpesfödól alatt csak 40 krért kerü kiadásra 
ás kapható mindenütt Magyarországon ugy magyar, 
mint német szövegben. 

Az á rnyas , csendes berekben valósá
gos élvezet egy jó újság olvasása s azért a meleg 
időben is melegen ajánljuk a „Képes Családi Lapok" 
előfizetését. Ez újságban nem csak szórakoztató regé
nyek, minden negyedévben két eredeti ós egy fordi-
tott regényt közöl, egyet külön beköthető formában. 
De számtalan elbeszélés, rajz, életkép, humoreszk és 
jeles költemény található mindmegannyi jónevü, első
rendű irők tollából. A „Hölgyek Lapja" külön két 
hetenként megjelenő melléklete divatképeket hoz a I 
legújabb megjelenő párisi minták után, s azonkívül! 
valami ismeretterjesztő apróságot, divattudósitást ési 
a nagyon kedvelt előfizetők postáját, melyben minden 
előfizetőnek díjtalan csevegései, kérdezősködései 
vannak közölve. A „Képes Családi Lapok" minden 
előfizetőnek a fürdőre, nyári mulatóhelyre is készség
gel utánna küldetik, ha ezt a kiadóhivatallal (Buda
pest, Yadász-utcza 14, Saját házában) egy levelező
lapon tudatni szívesek. 

Karczolatok. 
— Innen, onnan, mindenünnen. — 

No kát kinek, milyen tetszik V 
Már tudniillik az időjárásból, mert volt-olyan, 

pár napunk, hogy a kályha befutásé íelől gondol
koztunk s van most, e sorok Írásakor olyan forróság, 
hogy csak olvad az ember, akár a szalonna az — 
olvasztóban. 

Nagy vígasz mindenesetre, hogy az emberből 
az olvasztó hűség daczára se lesz — t e p e r t ő . 

Majd csak fognak már határozni arról, hogy 
ki, vagy kik építik a városházát. 

Remélhetőleg a munkálatok csakis debreczeni 
iparos emberekre fognak bízatni egészben s nem 
csak részben. 

Vegyék legalább debreczeniek is hasznát a — 
városházának. 

* 
A fizetés javítás és a lakbér meg van szavazva 

a városi tisztviselők részére. 
Helyes. Méltányos. 

—- Sokat és aztán felsorolta, hogy mennyi 
mindent láttak. 

— Mi templomban voltunk ma reggel — kez
dem én is elősorolni dolgainkat. 

— Ugy, szólt röviden, miközben sajátos mo
soly játszott ajkai körül, leánykáknak ugy is illik, 
hogy imával kezdjék a munkát. 

-— És önök nem azzal kezdték 'i ---- kérde
zem én. 

— l>o talán igen, csakhogy időnk rövid, nem 
értünk rá templomba menni. 

— De hiszen nem is kérdezi, hogy melyik 
templomban voltunk ? 

— Hát melyikben ? szólt udvarias mosolykai, 
de bizony elég közönyös hangon. 

— A K o s s u t h s í r j á n á l , mondám 
én kissé megnyomva a szót. 

— Jaj asszonyom S—riadt íe\ az én kollégám 
— az Isten áldja meg ezért a szaváért, bizony 
elmentünk Yolna a nélklü, hogy lerójuk a kegyelet 
adóját, pedig sohasem bocsátottam volna meg ezt a 
mulasztást magamnak. 

E szavak közben szép nagy szemeiben köny-
nyek csillogtak. 

— Ne rója fel magának nagy bűnül, sem 
nekem erényül. Nekem is volt, a ki mondja, hogy 
még egy iskola sem kereste fel Kossuthnak a sírját, 
— pedig az ő eszméinek diadala ez a ragyogó 
kiállítás. 

Most aztán illetékes helyeken utána jártam, 
hogy minden, bennünket közelebbről érdeklő látni
valókat, hova fizetés mellett lehetett bejutni, — mi 
mérsékelt beléptidij lefizetése mellett nézhessük 
meg. 

Ily módon jutottunk el Os-Budavárba kétszer. 
Ott megnéztük a t ö r ö k m e c s e t e t , Bu
d a p e s t l á t k é p é t , a b á b s z í n h á z a t , 
azután láttuk a Feszty m a g y a r o k bejöve-
t e l é t j K o s c i u s k ó g y ő z e l m é t , a mű
c s a r n o k o t , (ez utóbbit az igazatóság szíves-

Legalább lesz alkalom megint ujabb emelést 
kérni azoknak, a kik elégétlenek. 

• ' * 

A napdijas írnokok is mozognak a magok 
érdekében. 

Nagyon jól teszik, ha ők is emberiesb elbánást 
óhajtnak. 

De hát ki tudja, meddig fogják még a legczif-
rább nyómoruságot — czipelni l 

* 
Csak nagyon is halad ez a mi jó Debre-

czenünk. 
Épül és van benne sok üres lakás. 
Szépül és majd megfuladunk a rengeteg nagy 

portól. 
írnak benne operettett, bohózatot és nép

színművet. 
Sőt a gyilkosságok is szaporodnak. 
Mindezek egy város nagyságának bizonyságai. 

* 
Egy fiatal városi napdíjas az újságban támadta 

meg fellebbvalóit. 
Valószínűleg be fog következni, hogy a bun

dás katona a lármás őrmester és szigorú kapitány, 
valamint a konyha szolgáló az úrnője iránt, ha szi
gorú hozzá — nyiltterezni fog. 

Hja, a hírlap fentartáshoz, hazafias kötelesség 
bármi úton-módon hozzájárulni. 

* 
Tömeges olcsó felvonulást tervez az ipa

ros-kör. 
A jelentkezők száma végtelen csekély. 
Szeretnénk tudni, minek a jele ez? 
Annak-e, hogy sok a pénz s az olcsóra senki 

sem szorul, vagy talán az, hogy a pénz volna a — 
legkevesebb? 

* 
A Gönczy-egyesület tanító tagjai, a kiket 

E ö t v ö s K. L. kir. tanfelügyelő vezetett, ugyan 
furcsán jártak a kiállításon. 

Nem kevesebbel, mint b e c s a p á s s a l vá
dolják a tanfelügyelőt, sőt a földesi tanító, ki is 
nyomatta egyik újságban ezt. 

Enye! hogy már ez a tanító ilyen jó tükröt 
tud csinálni ? 

Van rá — iparengedélye ? 

Országos kiállítás. 
A z e z r e d é v e s o r s z á g o s k i á l l í t á s idő

leges kiállításának keretében e hó 15-től jövő hó 15-
íg terjedő időszakben az iparos tanulók, segédekés 
munkások készítményeiből külön kiállítás rendeztetik, 
melynek az a czélja, hogy a fiatal iparos nemzedék
nek alkalma legyen nemzeti kiállításunkban szorgal
mának és ügyességének eredményét bemutatni s hogy 
e kiállítás révén további fejlődésére és előmenetelére 
buzdítást nyerjen. 

Ez időleges kiállítás iránt országszerte élénk 
érdeklődés mutatkozott s már ma is konstatálható 
eredmény után Ítélve az meg fog felelni kitűzött 
czéljának. 

Tekintettel e szakkiállítás specziális hivatására, 
felhívom a t. elnökséget, hogy a fiatal iparos nemze
déket arra figyelmeztetni ós b. hatáskörében odahatni 
szíveskedjék, hogy a 12.372. sz. a. folyó év január 
havában ,a kereskedelmi- és iparkamarához intézett 
rendeletemben biztosított kedvezmények igénybevé
telével a vidékről is minél több segédmunkás tekintse 
meg ez alkalommal az ezredévi országos kiállítást ós 
közvetlen tapasztalat ós szemlélet utján szerezzen 
tudomást ennek az iparra messze kiható fontos tanu-
ságaiból. 

ségéből.) Kimentünk a M a r g i t s z i g e t r e 
és ott pompásan megvacsoráltunk. Megnéztük a 
n é p s z í n h á z b a n az ezer év színmüvet 
(fölüszinc támlásszékeket váltottuk), voltunk a fő 
v á r o s i n y á r i s z í n h á z b a n , Budán. 
Elmentünk K o n s t a n t i n á p o l y b a , ott 
láttuk az Edison-féle mozgó f é n y k é p e k e t , 
az ü v e g f ú v ó t . Felmentünk a budai várba, hogy 
megmutathassam növendékeimnek Budapest igazi 
látképét, a legszebb fekvésű fővárost egész Euró
pában, azzal az édes tudattal, hogy ez a mienk, a 
mi hazánk fővárosa. Aztán megnéztük a Szt.-György 
teret (Hunyadi László... Henczi szobor). Majd 
kegyeletteljesen a remek Mátyástemplomot és a 
honvéd-szobrot. 

Ez utóbbinál fura kis jelenetem volt a szobor 
körül levő kertecske munkásaival, kik ott a füvet 
vágták, a virágágyakat tisztogatták. Ugyanis én 
magyarázatába kezdtem a szobor jelentőségének, 
szépségének, növendékeim meg illő figyelemmel és 
kegyelettel hallgatták e magyarázatokat, a mikor 
tekintetem „A magyar hölgyek" érczből készült 
nagy babérkoszorújára esik, mely mellett, a koszo
rúra támaszkodva, az egyik napszámos viseltes pár 
csizmája díszelgett. Én elakadok a magyarázatban, 
a leánykák mosolyognak, ez aztán puskapor volt 
nekem és nem a leggyöugédebben rivalltam rá a 
kertészlegényre, hogy rögtön eltakarítsák onnan azt 
a rongyos csizmát, és hogy ne lássam tovább ezt a 
kegyeletet kicsúfoló holmit, a szobor másik oldalára 
mentem; de ott meg két, rongyokba kötözött 
batyu, egy ócska nagykendő és egy sáros vessző-
seprű díszítették a talapzat felső részét. 

. . . .Pedig íme amott közeledik tanáraik veze
tése alatt egy sereg tanuló ifjúság; reméljük azon
ban, hogy ékesszólásom eléggé meghatotta a ker
tészlegényt és azoknak már nem zavarta meg semmi 
az ő hazafias kegyeletüket. \ 

Azonban mi is megvigasztalódtunk a Szé
chenyi, Deák, Petőfi és Arany S20brajn,áj? a. roűzeum 

Egyszersmind tudomására hozom, hogy e szak 
kiállítás f. évi július hó 15-én nyilik megy a kiállítás 
területén levő „időleges kiállítások csarnokában" s e 
megnyitási ünnepélyre t. ezim képviseletét meg
hívom. 

Budapesten, 1896. július hó 10-én. 
Az ezredéves kiállítás országos bizottságának elnükfi: 

Dániel, kereskedelemügyi m. kir. minister. 
X , e v é l a k i á l l i t á s b ó l . A június hónap vége 

és a július eleje, mintha ccak a kalendárium más ré
széből tévedt volna ide, nem valami jő időt hozott a 
kiállításnak. A pompás kis bagolyvár, a melyben a 
kiállítás meterologiai állomása tanyázik (tehát itt 
csinálják a kiállítás időjárását,) nem valami nagy 
népszerűségnek örvendett. Állandóan fehér zászló 
lebegett az ormán, a mi tudvalevőleg nem éppen 
kellemes hirnök, daczára ártatlan színének, mert esőt 
jelent. Néha a fekete zászló váltotta fel, a melynek 
még rosszabb a jelentése "• vihar és égiháború közele
dését hirdeti. 

S daczára a rossz időjárásnak (a melynek egy
előre vége szakad, mert a ma már piros-fehér zászló 
azt jelenti, hogy tartósan jő, száraz idő várható), az 
ezredéves országos kiállítás látogatottsága nem kogy 
csökkent volna, de egyre emelkedett. Tizennégy
tizenötezer napijegyes látogató járta be hétköznapo
kon, harmincz-harminczötezer ünnepeken és va
sárnap. 

S mikor ezt az örvendetes dolgot konstatáljuk, 
újra a vidéki közönség dicséretét zengi az ének. 
Mert ezeknek a látogatóknak majdnem 1jí0 része a 
vidékről toborzódik. A pesti ember kényelmes és lusta 
s azt gondolja, hogy nyugodtan kilesheti a szép napo
kat, mikor a kiállításra megy, mert hisz ugy is itt 
marad. De a vidékről felzarándoklókat sem jégeső, 
sem viílámhullás nem tartja vissza, hogy megnézzék 
az ezredéves kiállítást, ezeréves multunk ós erős jele
nünk kincses tárházát. 

Az egész ország tudja ma már, hogy önmaga 
ellen követ el halálos vétket, a ki késlekedik a kiállí
tást megtekinteni. Tudják ma már mindenütt, — hisz 
szavahihető tanuk hirdetik országszerte — hogy 
büszkesége ennek az országnak csudaszép kiálitásunk 
s ráfogás, rágalom, félrevezetés, a mit drágaságról, 
lakáshiányról nyíltan és titokban hiroettek ellen
ségeink. 

S mennyire fog még szapordni ez a tudat, ha a 
háromezernél több tanár és tanító, a ki kongreszusra 
Budapestre gyűlt, hazatérve ugyauannyi apostolává 
lesz az ezredéves kiállításnak ? 

De erről beszéljenek ők maguk. 

HÍREK. 
— Jubiláló dalegylet. A debreczeni 

kereskedő ifjak dalegyesületének jubileumi ünnep
ségek iránt fokozott érdeklődést tanúsít a közenség. 
A derék dalegyesület egész múltjával, haladásával 
méltán rászolgált a közönség elismerésére és pár
tolására. Ez az elismerés és pártfogás legfényesebb 
megnyilatkozást bizonyára a jubiláris dalünnepélyen 
nyer, a hová sietni fog mindenki, hogy a nemes 
élvezet mellett a dalegyesület eddigi működését és 
sikereit a rendesnél zajosabb éljenzéssel és taps-
viharral jutalmazza. A jubiláris ünnepély műsora a 
következő lesz : I. Elnöki megnyitó, Sesztina Jenő 
által. II. „Hymnus" Erkel Eerencztöl énekli a ke
reskedő ifjak dalegylete. III. „A kereskedő ifjak 
dalkörének tíz éves története", irta és felolvassa 
Winkler Márton. IV. „Balatoni dalok;' Gaál Fe-
rencztől, énekli a városi dalegylet. V. Ünnepi óda, 
irta és előadja dr. Benedek János. VI. Országos 
bordal, Theer Károlytól, előadja a városi dalegylet. 
VII. Népdalok, czimbalmon előadja Bornyász Yio-
lácska. VIII. Buesu Riegertől, énekli a kereskedő 
ifjak dalköre. — Felülfizetések a dalkör zászló-alap 
javára köszönettel fogadtatnak és hirlapilag nyug
táztatnak. Párártoló tagok jegyeiket használhatják. 
Belépti jegy 1 személyre 1 frt, Caládjegy 3 sze
mélyre 2 frt. 

— Gutenberg ünnepély. — Serényen 
folynak az előkésületek a vasárnap f. hó 12-én tar
tandó Gutenberg ünnepélyre, a mely iránt város
szerte nagy az érdeklődés: A rendezőség a meghi 

különböző táraiban és a M u n k á c s i honfogla
lása képének szemlélésénél. 

Természetesen, hogy gyönge leánygyermekek
kel ily nagy távolságokat gyalog nem tehettünk 
meg, használtuk tehát naponkint háromszor, 
négyszer a földalatti, földfeletti villamos kocsikat, 
omnibuszokat, gőzhajókat, már a mint a szükség 
hozta magával. 

Kíséretül a huszonhat leányka mellé jött ve
lünk az ey. ref. felsőbb leányiskola internatusának 
német bonneja, az internátus költségén, a leánykák 
kiszolgálására ugyancsak az internatusi szobaleány 
közös költségen, mig nekem az ev. ref. felsőbb 
leányiskolának elöljárósága utalványozott útiköltsé
get a kiállításra. 

Előirányzat volt egy-egy leányka részére hu
szonöt forint, de a kieszközölt kedvezményes me
nettérti- és belépti-jegyek folytán a hét napi távol
lét (ebből öt nap a fővárosban eltöltve) huszonkét 
forintba került. 

Felkérem tehát azokat a tisztelt szülőket, 
kik leánykájukért esetleg húsz forintot fizettek be, 
hogy vasárnap (jul. 12.) a még hiányzó két forintot 
kezemhez juttatni szíveskedjenek; hasonlókép ké
rem azokat is, kik huszonöt forintot fizettek be, 
hogy a fenmaradt három forintot szintén még 
vasárnap (jul. 12.) vitessék el, mert hétfőn szándé
kozom elutazni. 

Szombaton (jul. 4-én) este volt együtt utoljára 
a kis utazó csapat a főváros központi vasútállomás 
éttermében, szerény, de jól készített vacsora mel
lett vidáman csevegett. Majd ismét külön waggon-
ban elhelyezkedve, szerencsésen megérkeztünk és 
én ép e n, e g é s z s é g e s e n adhattam vissza, a 
kissé mégis aggódó szüléknek, a reám bízott leány
kákat, kiknél, akarom remélni, kellemes emlék 
marad a mi budapesti kiráudulásimk. 

Kalocsa Béza. 

vókat már szélyelküldötte s előreláthatólag megje
lenik ott Debreezenváros inteligencziájának színe 
java. — A műsor első pontjaként Somos Árpád tart 
alkalmi megnyitó beszédet, utána alkalmi szavalat 
következik. 0. Végh Vilma k. a. szavalata fogja a 
műsor egyik legérdekesebb pontját képezni, a ki 
dr. Várad? Antalnak „Melyiket" ezimü költeményét 
szavalja el. Kelemen Erzsike kisasszony czimbalmon 
játszik, Németh János tenorista Knebel Jenő zon -
gprakisérete mellett a „BajazzókK-ból, „Márthá"-
ből és a Ladányi-féle népdalokból fog részleteket 
énekelni. Végül a „Három testőr" második felvonása 
adatik. A zenét Veres Tóni zenekara szolgáltatja. 
— Részletes műsor az előadás előtt a rendezőségnél 
kapható. Kezdete este 7 órakor. . 

— Lopás a plébánián. A népszerű dr. 
Wolaífka püspököt jelentékeny kár érte. Csütörtö
kön reggel, mig a templomban volt, dolgozó szobá
jából az összes ékszereit eltolvajolta egy ismeretlen 
egyén, ki a takarító szolgával beszélt, azt állitrán, 
hogy a püspöknek szőnyegeket akar ajánlani. — A 
tettesnek semmi nyoma. 

— A z á r d a megnyi tása . Már egy ízben 
megemlékeztünk róla, hogy a Svetits alapból épült 
tóm. kath. zárdai iskolában az első tanévet szep
tember hónapban nyitják meg. Az intézet vezetését 
a temesvári iskola nővérek végzik s onnan a jövő 
hónap elején négy tanító apácza költözködik Deb-
reczenbe. Az intézetben világi tnerőket is alkal
maznak. 

— A debreczeni gépjaví tó műhe ly 
munkálatainak vezetői múlt vasárnap délután tar
tották meg a bokréta ünnepélyt, a melyen számos 
meghívott vendég vett részt. A társvállalkozók : 
Balogh Mihály, Gerster Béla és Tóth István valóban 
szép és komoly munkát végeztek. A terjedelmes 
terület kolosszális és erős anyagból készült épüle
tekkel vannak beépítve^ a melyek egytől egyig a 
czélnak megfelelő kiképzésben és berendezésben 
készültek. A bokréta üunepély a munkások éneké
vel vette kezdetét, a szózatot adták elő, mely után 
K. Tóth Kálmán rövid beszéddel felköszöntötte a 
vállalkozókat és a munkásokat. A társaság Dobi-
eczky Sándor vasúti üzletvezető és a vállalkozók 
kalauzolása mellett megtekintette az összes épüle
teket, a melyek egytől-egyig kiérdemelték az osz
tatlan tetszést. A megtekintés után fél nyolez óra
kor fényes lakoma volt, melyen számos pohárkö
szöntő hangzott el. 

— Csoportos felrándulás Budapestre. 
Az iparoskör a kereskedelmi- és iparkamara támo
gatása mellett folyó július hó 25-én rendezi az első 
csoportos felrándulást Budapestre az orsz. kiállítás 
megtekintése czéljábol.—• A felrándulásban részt 
vehetnek: kisiparosok, kiskereskedők és ezek 
családtagjai, valamint ipari segédmunkások. A fel
rándulásban való részvételi dij fejében 9 frt 30 kr 
fizetendő, melyért minden résztvevő kap egy 14 
napi éryénynyel bíró III. oszályu vasúti menettérti
jegyet, négy napon át ebédét, négy napon át lakást 
és négy bemeneti jegyet kap a kiállítás területére. 
Ezenkívül a felrándulók egész időzésük alatt díj
mentes kalauzolásban részesülnek. — Jelentkezni 
lehet július hó 15-éíg Szedlák József pénztárnok 
urnái, hol a részvételi dij lefizetendő. Debreczen 
1896. július hó 1. Az iparos kör elnöksége. 

— A helybeli dij no kok anyagi hely
zetük javítása végett egyesületet alkotnak s elnökül 
M á r k Endre ügyvédet közéletünk e tevékeny 
tagját s alelnökül S z o m b a t h y Jánost a r. 
bejelentési hivatal főnökét választoták meg. Egy 
küldöttség a mai napon Budapesten tartandó orsz. 
dijnok egyesületi gyűlésen is részt vesz. Ez ügygyei 
különben lapunk első czikkében is foglalkozunk. 

— E g y je les tanuló öngyilkossága* 
Szabó János szoboszlői születésű késmárki VlII-ik 
osztályú tanuló, ki pillanatnyi elmezavarában ön
gyilkossági kísérletet követett el, kinek haláláról 
a fővárosi lapok majd mind hirt hoztak, mostan 
már annyira jól érzi magát, hogy pár hét mnlva, 
vagy talán előbb is — elhagyhatja az ágyat. Fejé
ben a golyó még bent van. Városunk kitűnő műtő 
orvosa -— Bruckner Ernő — két órai lelkiismeretes 
keresés után sem találta meg. 

— Az állomás kibővítése. A magyar 
államvasutak debreczeni pályaudvarának fütőházi 
telepe az idén teljesen elkészül s ősz felé lebontják 
a pályaudvar középső részeit elfoglaló régi fűtőhá
zakat, a melyeknek helyére uj sinvasakat raknak 
le. A bővítési munkálatok második nagy csoportja 
a teheráru raktárak átépítése lesz, a melyek szá
mára az ispotályi templom mögött elterülő földek
ből foglalnak el. E munkálatokat a jövő évben kezdik 
meg s akkor a városnak több rendbeli munkát kell 
előzőleg végrehajtania. Nevezetesen a szoboszlői 
útnak az állomás jelenlegi raktárai mellett levő 
részét át kel helyeztetni és kiépíteni az ahoz vezető 
feljárót 600 méter hosszúságban és 10 méter szé
lességben. A Tégláskert felé vezető csatornát 430 
méter hosszúságban be kell boltoztatni és a raktá
rakhoz vezető bejáró ut közelében lévő épületeket 
le kell bontani. 

— Júniusról . A múlt hóban a rendőrség 
105 egyént tartóztatott le és 90 csavargót menesz
tett a város területéről. Az iparhatóság 81 ipariga
zolványt adott ki. A katonaság létszáma 2380 em
ber volt 418 lóval. A lakosság 14703 frt egyenes 
adót, 936 frt útadót és 328 frt 6 7270 pótadót fize
tett be. A közegészségi állapot a felnőtteknél ked
vezőbb, a kiskorúaknál rosszabb volt, mint májusban. 
Szórványosan kanyaró, vörheny, himlő, roncsoló 
toroklob és szamárhurut szedte áldozatait a kisko
rúak között. Született 136 ev. ref., 42 r. kath., 5 g. 
kath,, 19 ízr. összesen 202 gyermek, a kik közül 36 
tehát 18% törvénytelen ágyból származott. Meghalt 
133 ev. reí.(a mi rendkívüli kedvezőtlen eredmény) 
27 r. kath., 4 g. kath., 1 ág. ev. és 15 izr. együtt 
180 egyén. Házasságra lépett 13 pár ev. ref. 4 r. 
kath., 4 izr., 10 vegyes pár. 

— Munkások zendülése. Vasárnap d. 
u. zendülést rögtönöztek a debreczeni vasúti indó
háznál a gépjavító műhely építkezésétől bejött mun
kások, a kik a délutáni vonattal Püspök-Ladányba 
akartak utazni. Vagy 700 munkás elözönlötte az 
állomást és elakart utazni Püspök-Ladányba, bogy 
Qmm aratási munkám menjenek, 4 feejölstrt^ 



DEBKECZEN-NAGTPViRABl ÉíráSÍTÖ. 

most későn, a vonatelindulás előtt egy negyedórá
val történt és igy a vonatelindulásig nem volt ide
jük a munkásoknak a vonatot előállítani. Minthogy 
a püspök-ladényi vonatot késleltetni nem. lehetett, 
el kellett indítani a munkások nélkül, a kik erre 
zajongani kezdtek, majd egyesek fenyegetőztek és 
szitkozódtak. Az ártatlannak hitt lárma azonban 
komolybb természetű voJt, mert mindjárt megölés
sel kezdték fenyegetni az állomásfőnököt. A zendü
lők magatartása mind fenyegetőbbé válván, kivonult 
a telefonon értesitett rendőrség Könyves Tóth Mi
hály első kerületi kapitány vezetése alatt 14 em
berrel. A munkások nem nagyon respektálták a 
rendőri beavatkozást, tovább lázongtak szitkozód
tak s ha a rendőrtég megtámadja őket, véres vere
kedés talán emberhalál lett volna a dolog vége. A 
rendőrségnek azonban még is nagy nehezen sikerlüt 
lecsillapítani némileg a lázongókat. Két század 
katonaságot azonban esetleges fenyegetőbb jelek 
esetére készenlétbe helyeztek. A munkások azután 
nem csináltak semmi komolyabb bajt, csak maguk 
közt morogtak. Az esii vonattal elutaztak Püspök-
Ladányba. 

— Lapunk munkatársainak névsorát 
nagyon hiányosan adtuk az idő rövidsége miatt a 
lap történetét tárgyaló füzeikében. íme utólag a 
következő nevet közöljük, a kitől kérjük a szives 
elnézést. — A kihagyott név a következő : Csen
ged János egyetemi tanár (Kolozsvár). 

— Agyonütötse a feleségét. P a 1 i c z 
Kálmán csizmadia segéd megismerkedett Soltész 
Mária dohánygyári munkásnővel, a kit el is vett 
feleségül. — A fiatal pár boldogságban élt együtt 
addig, mig a férfi lelkében föl nem ébredt a félté
kenység. Folyton kínozta gyötörte vele a szép fiatal 
asszonyt. Őrizte minden lépését s szerettte volna 
feleségét minden szem elől elrejteni. A korláton 
tul csapott szenvedély annyira hatalmába keritette 
az embert, hogy később durva kezdett lenni az 
asszonynyal szemben. Fájt ez nagyon a szegény 
asszonynak, de csak tűrt csendesen s nem panasz
kodott senkinek. Palicz mindent elkövetett, hogy 
feleségét bántalmazza. A legaljasabb vádakkal pa
naszolta be több izben az első kerületi kapitány
ságnál, azonban vádjai mindig alaptalanoknak bizo
nyultak s a szegény sokat zaklatott aszony mindig 
kimenekült a durva lelkületű ember körmei közül. 
A féltékenykedésben már anyira ment az utőbi idő
ben, hogy nem volt egy percznyi nyugalma sem, 
mert mindig a aszony képzelt hűtlensége járt az 
eszében. Ebben a borzasztó nyugtalan lelki állapot
ban fogamzott meg agyában az az őrült gondolat, 
hogy megöli a feleségét. Az asszony hétfőn reggel 
öt órtkor felkelt és átment a Gólya-utczába Oláh 
Imre lakatoshoz, hogy annak feleségét, ki vele dol
gozott, hivja magával. A férfi csak ezt várta. Alig 
hogy az asszony bement az Oláh Imre lakatos mű
helyébe, a férj vérben forgó szemekkel, ökölbe 
szorított kézzel rohant -utánna. Oláh Imre rosszat 
sejtve útját állotta a dühöngőnek, a ki azonban őt 
felbuktatva, megragadott egy méter hosszú vasru
dat s azzal a védgtlen asszonyt hátulról főbe ütötte 
ugy, hogy az nyomban holtan rogyott össze. A bor
zalmas vérengzés után Palicz elmenekült s a megré
mült Oláh azonnal jelentést tett az esetről a rend
őrségnek. A helyszínén megjelent a rendőrség és a 
városi kerületi orvos, ki konstatálta, hogy fején 
tenyérnyi seb van s az ütés azonnali halált okozott. 
Az elmenekült gyilkos később magába szállott és 
még a délelőtt folyamán önként jelentkezett a kir. 
ügyészségnél. 

Ingatlanok forgalma. 
(A debreczeni kir. törvényszék, mint telekkönyvi 

hatóságnál). 
— 1896. július 1-től július 7-ig. — 

Major Sándorné Fáy Mária veszi Dalmi Istvánné 
Boros Sára és társaitól ezeknek 1028. sz. a. házukat 
1800 írtért. 

Szűcs Gergely és neje veszik Szűcs Istvántól 
ennek 3013. sz. a. házukat 700 írtért. 

Boross Márton és neje veszik Mezey Juliánná 
Scheppel Mihálynétól és társaiktól ezeknek ondódi 
földjüket 4000 írtért. 

Kolossá Ádám és neje veszik özv. Szabó 
Györgyné Somosi Juliannától és társaiktól ezeknek 
ujosztásu földjüknek 7s_ad részét 133 írt 75 kr 
vételárért. 

Németi László és neje veazik Kuczik Gábor 
és nejétől ezeknek 3 hold területű majorsági föld
jüket 1200 írtért. 

Halász István és neje veszik Kéki Sándor és 
nejétől ezeknek ondódi földjüket 700 forint vétel
árért. 

Szabó Péter veszi Molöár Istvántól ennek új
kerti szőlJőjét 2200 írtért. 

Vértesi Gábor és neje veszik Varga Lajos és 
nejétől ezeknek boldogfalvai kerti szőllőjüket 1620 
írtért. 

Naemiczky Elek és neje veszik Papp Ferehez 
és nejétől ezeknek homokkerti szőllőjüket 650 irt 
vételárért. 

Lidérczfény. 

O S ARN o M:. 

p l I lf . , . . 
Egész nap a kis kertemben vagyok, 
Kertem virágaira! mulatok; 
Azt nézam, hogy nyilnak azok meg ezek: 
Az estikék, a kisasszonytenyerek. 

Ugy vonz magához az is meg ez is : 
Sarkantyúvirág, sárga peremis ; 
Elbájolnak a szegfűk, az ibolyák, 
De legislegjóbban a kis rezedák. 

Ah én ezekbe szerelmes vagyok ! 
Tán mint a lányok, tán hogy olyanok, 
Épp olyanok, a mint büszkén emelik 
Azokat a kie fürtös, üres fejeik' ? 

Xgmándi BXikios. 

Irta: Rostkowicz Arthúr. 
A sirásó hazavitte a feleségét, a favágó lányát 

a temetőbe. A mulatság a favágó házában volt, a 
honnan most éjfél után szökött meg a fiatal házas
pár. 

Hűvös tavaszi szellő fújdogált, de ők nem 
érezték, hiszon nagyon felhevültek mind a ketten 
az első hitvesi öleléstől, melyet a kapuban csele 
kedtek meg, mintha bizony nem tehették volna meg 
a többiek szeme láttára. 

Belülről még kihallatszott a mulatózok zsi
vaja. A férfiak nagyokat kurjongattak, a lányok 
pedig sivalkodtak, mint a hogy az ilyen paraszt
lakodalmaknál szokás is. A czigányok fáradhatat
lanul czinczogtatták ócska szerszámaikat. 

A fiatal menyecske egészen az urához simult, 
ki gyöndégen karolta át. Lassan, szótlanul surran
tak végig a sikátoron, melynek végén egy hosszú 
fasorba jutottak. Az az ut vezetett a temetőbe. 

Ide már nem hallatszott a mulatozás zaja, 
csendes, félelmesen csendes volt minden, mintha a 
— halál némasága szállt volna a temető kör 
nyékére. 

A fák, mint zörgő múmiák, nyújtogatták 
utánnák kopasz ágaikat, melyeken még nem faka 
doztak a rügyek. Az apró bokor félék azonban már 
teli-teli voltak virágokkal s mint a lepedőbe bur 
költ kisértetek rémítgették a fiatal asszonykát, ki 
szemeit behunyva kapaszkodott az urába. 

Keszketett, mint a nyárfalevél. De nem is 
csoda, hiszen a képzelet mindenütt rémképeket 
varázsolt lelki szemei elé. 

— Félsz ? — kérdezte tőle az ura egészen az 
arczáboz hajolva. 

— Félek — felelte a menyecske bátortalan 
hangon s olyan pillantást vetett az urára, mint a 
karvaly által üldözött galamb. 

— Ne félj no gyöngyöm, hiszen nem bánt itt 
senki bennünket, mert mi jó emberek vagyunk. 
Csak a gonosz fél itt, mert a lelkiiskerete gyötri 
örökké. Vagy talán bűnös vagy ? 

— Nem — felelte a menyecske bátran — 
de azért mégis félek. Nem vagyok még hozzá
szokva. 

Éppen a fordulóhoz értek. A menyecske — 
mintha elvágták volna a szavát — hirtelen elhall
gatott s még jobban az ura nyakába csimpaj-
kodott. 

A fehér kőkeresztek, mintha mozogtak volna 
s szomorúan rázogatták a fejüket, ugy tűnt fel az 
asszonyka előtt. 

— Nem megyek tovább — szólt remegve — 
nagyon félek... Borzasztó itt mjnden... Meghalok 
a félelemtől. 

— Hunyd be a szemed tubiczám s gondolj én 
rám ; meglásd nem fogsz félni!... 

Már a temető kapujához értek. A sirásó ki
húzta a zsebéből a kulcsot és az ajtót kinyitotta. 

— Menjünk vissza 1 Vigyen vissza ! . . . . 
Nem megyek be, nem... 

— Még csak néhány lépés a házikóm. No jer 
édesem, hiszen a feleségem vagy ! 

A sirásó kutyája ugrándozva közeledett felé
jük és hízelegve nyaldosta a gazdája czizmáját; 
azután az asszonyka ruhájához dörgölődzött, mintha 
azt mondaná : Nem bántalak, mert a kit a gazdám 
szeret, azt én is szeretem. 

Az asszonyka még is meggondolta magát s 
belépett a temetőbe. Az ura betette maga után az 
ajtót. Már a házikó is feltűnt előttük. Nagy fák vet
ték körül, mintha oltalmazói volnának, szelíden 
borultak rá. 

Mielőtt a házhoz értek volna, a menyecske 
rémülten sikoltott fel. 

A korhadt fejfákat lángok nyaldosták végig s 
a merre csak tekintett, mindenütt kitörtek a földből 
a bosszú lángnyelvek s mint a villogó szellemek ugy 
lebegtek tova a sötét éjszakában. 

A helyzet borzasztóságát még az is fokozta, 
hogy a csőszház órája rémes lassúsággal ütötte az 
éjfélt. 

— A kisértetek órája! — rebegte az asz-
szonyka elfehéredve s rémülten kapaszkodott az 
urába. 

Az felemelte, mint a könnyű pihét s ugy vitte 
be a n ászházba. 

Ott egy kissé megnyugodott a favágó lánya, 
de azért még egyre reszketett. Az ura ugy vetkez
tette le, mint a beteg gyermekeket szokás, azután 
lefektette a tornyos nyoszolyára. 

Szomorú mosolylyal nézte a feleségét 
Leült az ágya szélére... Az asszonyka odahúzódott 
mellé, mintha a kisértő szellemek elől nála keresne 
menedéket. 

— Ne félj no kis jószágom — szólt a férj 
végigsimítva a felesége homlokát. Majd mesélek 
neked valami szépet arról, a mit ma este láttál. Én 
is ugy hallottam ezt a mesét még a szegény nagya
pámtól, a ki szintén sirásó volt. 

Nagyon csöndes mesterség ez a mienk ; csak 
türelmes, békeszerető embernek való. A gonosz 
megszökik innen mihamar, elüldözi a lelkiismerete. 
Pedig nem is olyan borzasztó dolog ám a halottak 
között élni, mint sokan hiszik. Nagyon szelid békés 
népek laknak itt, nem bántanak senkit sem, őket 
sem háborgatják. 

De hát a mesére térek már. Minden mese ugy 
kezdődik, hogy hol volt, hol nem volt egy szép 
leány, a legszebb, legjobb, de a legszegényebb. 
Jóságán szépségén kivül nem |volt semmije sem. 
Tizenhat esztendős múlt éppen s olyan volt, mint 
egy feslő rózsabimbó. . 

Az apja szegény ember volt, kis gimyhója ott 
állt az erdőszéleo. A lányával rőzsét szedegetett, 
vagy a tóra ment halászni. Sokszor a lány egyedül 
barangolt az erdőben s gombát szamóczát szedett 
kosárkájába. 

Egyszer a mint igy megy mendegél, a bokor 
megzörren s onnan egy délczeg termetű fiatal em
ber lépett ki. Oldalán fegyver csillogott, ruhája 
selyemből bársonyból készült. Nagyon leereszkedő 
volt az a délczeg ur, mert szelíden megsimogatta a 
lány arczát, sőt mikor elváltak, — még meg is 
csókolta. 

Másaap megint találkoztak, harmadik nap 
szintén. Már akkor halálosan megszerették egy 
mást. 

A negyedik nap nagyon szomorú volt a daliás 
idegen s azt moudta, hogy három napig nem jöhet 
el, de a negyedik napon, mielőtt a nap delelőre ér, 
ismét eljön. Alig tudtak elválni egymástól az nap 
este. 

Az a daliás idegen szomorúan tért vissza a 
királyi várba, mert tudvalevőleg ő az öreg király 
egyetlen fia voit s most akarták megházasitani; 
erővel a szomszéd király leányát szerették yolna 
elvétetni vele szülei. Ő beleegyezett kívánságukba, 
de akkor még nem ismerte az öreg pákász szép 
leányát s most mindenképen azon volt, hogy kibú
vót keressen. 

A szomszéd király leánya három napig volt 
vendégségben a vőlegénye szüleinél, azután a szo 
moru királyfit vigasztalva, visszatért szüleihez. 

Mikor a menyasszonya eltávozott, a királyfi 
bevallotta atyjának, hogy Ő mást szeret, de az öreg 
király meg a gonosz tanácsosai hallani sem akartak 
róla. Tudták, hogy a királyfi sokszor minden kiséret 
nélkül szokta elhagyni a kastélyt és sejtették, hogy 
ilyenkor találkozik a kedvesével. 

Utánna lestek s mikor az erdő szélén talál
koztak a szerelmesek, kihallgaták a beszédüket. 
Épp akkor fogadtak egymásnak örök hűséget sirou 
innen, siron tul. 

Már esteledett, mikor elváltak egymástól. A 
királyfi a kastély felé, kedvese pedig a gunyhó felé 
vezető utón haladt hazafelé. 

A leskelődő gazok csak ezt várták. Utánna 
lopózkodtak a szép leánynak, ki, mint megriadt 
őzike futásnak eredt. Ámde csak beérték s minden 
rimánkodása daczára megölték, azután pedig az 
erdőszélen elásták. 

A királyfi várta-várta kedvesót másnap, de az 
nem jött. Azt hitte eleinte, hogy beteg. De mikor 
több napig hiába várt, rosszat sejtett és keresésére 
indult. Addig kutatott, mig az erdei ut mellett meg 
nem találta kedvesének kosárkáját, köténykéjónek 
foszlányait. A pázsiton pedig ott piroslott a sze 
génykének ártatlanul kiontott vére. 

Keservesen sirni kezdett a királyfi, majd ret
tenetes bosszút fogadott. 

Egész éjjel ott kószált az erdőben fel s alá. 
Egyre kiáltozta a kedvese nevét s az erdő komoran 
vertr vissza a hangját : 

— Lidérczke 1 Lidérczke ! . . . 
Erre a hangra újra dobogni kezdett a kedves 

leányka holt szive, de mólyen leat volt a föld alatt 
s nem tudott mozdulni a nehéz göröngyöktől. Erre 
hevesebben dobogott a szive s utoljára — lángot 
vetett. 

Magasra felelcsapott égő szivének a lángja. 
A királyfi intőjelnek véve ezt, sietett a láng után, 
mely elvezette egészen a kedvese sírjáig. Ott ásni 
kezdett és megtalálta az ő kedves Lidérczkéjót, a 
ki olyan nagyon szerette őt. 

Gyöngéden csókolgatta halovány arczát, a 
nevén szólítgatta, de mind hiába, a halott merev, 
szótalan maradt. Pedig ugy látszott mintha.élne, 
csak a szive volt kiégve, az a lázasan dobogó szi-
vecske, mely oly nagyon szerette őt. 

üveg koporsóba tette a drága halottat s többé 
nem tért vissze a királyi palotába. 

Remete lett. 

— Láttad az előbb a sirból feltörő lidércz-
fényt ? No lásd kicsikém az nem volt kisértet, ha
nem egy égő szív, a melyik bizonyára nagyon sze
rethette azt, a kit a földön visszahagyott. 

— Akkor az én szivem is el fog égni — 
suttogta a kis menyecske s erősen odasimult az 
urához — már most is ég egy kicsit. Tapintsd meg 
csak ! 

— Csakugyan, — felelte a sirásó — de ég 
ám az enyém is 1 

Egészen közel simultak egymáshoz, ajkaik 
egy végtelennek tetsző csókban forrtak össze. 

— Nem égünk mi össze ? — kérdezte aggódva 
a menyecske s piruló arczát eltakarta a tenyerével. 

— De igen — felelte az ura — hanem csak a 
mese végén, akkorra pedig már nagyon öregek 
leszünk, öregebbek talán, mint ez — a mese ! 

Kis lutri. 1896. július hó 8-án. 
Prágai 64 66 1 31 62 
Szebeni 88 35 14 15 29 

Szerkesztői üzenetek. 
I . M . Gyakrabban. 
B» I*. Nem kaptunk semmit. 
S . 3?. Egyáltalában nem hírlapba való köz

lemény. 
T . K . Nem lehet azt elhinni l Tessék csak 

alaposan utána járni. 
G — a S—l urnák. Sok szerencsét kívánunk 

és tartós boldogságot. 
G r . C a . A . Intézkedtünk. 
R . S . k. a.-nak. Kendben van. A lap mgindul. 

. A szerkesztésért felelős 
a kiadótulajdonos: Zicherm&n Hermán. 

WWIRtWWMM. 
H € » l l l i e l » e r g " » 8 e l y e n i csakis akkor valódi, 

ha közvetlen gyáramból rendelik — f e k e t e , fe
h é r és s z í n e s 35 k r t ó l 14 f r t 65 k r i g méte
renként — sima, csikós, koczkázott, mintázott, 
damasztot stb. (mintegy 240 különböző minőség 
és 2000 mintázatban) stb. a megrendelt áru, Pos
tabér és vámmentesen a házhoz szállítva és mintá
katpostafordultával küld: H e n n e b e r g G. (csász, 
Mr. udvariszállitó) selyemgy&r&Zürichbexi. 
Svájcába ezimzett levelekre 10 kros és levelező
lapokra 5 kros bélyeg ragasztandó. Magyar nyel
ven irt megrendelések pontosan elintéztetnek. 

és kössvényfeántaimai ellen, továbbá 
a lőgKŐ és emésztési szervek hu ru tos 
bántál mainál, orvosi tekintélyek által a 

Lithioa-forr&i 

*M1| 

0 5 

CO 

s ikerrel rendelve 

H ú g y h a j t ó h 
Kellemes izü I Könr 

Kapható ásvinyvlzkereakedésc* 
A Salrator-for 

.tői 
aan. 

>erjemn. 

Érdemjel a chk ÁiállitásréL 

CD 

PÉTER PÁL § • 
vendéglősnél 4 | 

jelenleg Sas-u. 18. sz. Vilmos-ház 2 
villás reggeli különlegességek, | | 

m kizárólag Dréher-fóle m 

I" K O R O N A - S Ö B I — - • 
I Társas ebédek és vacsorák S 

m i n d e n igexx.y~n.ek. raaegfelelöexiHi 
I előnyösen vállaltainak el. 9 

(145) 1 - ? Ü 

URAK 
Nagyfontosságú találmány az én cs. ós kir. 

szabadalmazott galvanikus készülékein 
Sajá t h a s z n á l a t r a . Ezen hatóságilag meg
vizsgált készülék kitűnő szolgálatokat nyújt 
mindennemű s z e r v i g y e n g e s é g e k n é l , e r ő 
s í t i a z s i b b a d t i d e g e k e t és miután zseb
ben hordozható, mindenhova elvihető. Orvo
sok által minden államban melegen ajánlva. 
Prospectus szaktekintélyektől eredő bizonyla
tokkal 10 kr. Megrendeléseket elfgad egyedül 
a feltaláló 

Elektrikus és csász. és kir. szab. tulajdonos 
W i e n , Türkenstrasse 4. 

mm: 
Rieljíer-féle Horgony-Pain-Expeller 

Idmmetat. Capsici cosnp. 
Ezen hírneves háziszer ellentállt az idő megpróbá-

lásának, mert már több mint 25 év óta megbízható, 
fá]datomc8iHapitó bedörzsolésként alkalmaztatik kösz-
vénynel, csórnál, tagszaBíjatásnál és meflhüléseknei 
és az orvosok által bedörzsölésekre is mindig gyakrab
ban rendeltetik. A valódi Horgony-Pain-Expeller gya
korta Horgony-Iániment*'elnevezés alatt nem titkos 
szer, hanem igazi népszerű háziszer, melynek egy 
háztartásban sem kellene hiányozni. 40 kr., 70 kr. és 
1 frt. üvegenkénti árban majdnem minden gyógyszer
tárban készletben van; főraktár: Torok József gyósv-
szeiésznél Budapesten. Bevásárlás alkalmával igon 
óvatosak legyünk, mert több Msebbértékü i^.r...«q~ 
utánzat_van forgalomban. Ki nem akar 
Bteflkárosodni, az minden egyes üveget 
„Horgony" védjegy nélkül mint nem ¥aiódit 
utasítsa vissza. 
Rlohter F.Ad.és társa, eón.ú kir.náiwi tsüEtéfc, 

iMWttUt (Ttüringift). 

| Eladó has es fold. fe 
A Bárány-utezán egy jókarban levő, p j 
A szilárd anyagból épült ház, mely tar- A 
fi talmaz 11 szobát, konyhákat, pinezéket, g 
fel kamarákat stb., ondódi és és ujoszíásu g 
Q földekkel, a legjobb forgalmú helyen, |jj 
3 szabadkézbői 11,000 forintért eladó, fa 

Évi jövedelme 1016 forint. — Értckez- fe 
hetni ZICHERMÁN HERMÁK ur iro
dájában. (1^9.) 3—3. 
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DEBEECZEN-írAGTVlRÁDI ÉRTESÍTŐ. 

A Vásártéren a Széchenyi-utcza végén 
E N D E R S M. LOVARDA 

(MERKEL V. igazgató.) 
JS/L&L s z o m b a - t o n , j - u . l i i a s l l . - e x i ; , e s t e 8 óreűsLoar 

GROTESZK J3XIOAI)AS 
rendkívül i műsorra l . 

Áz összes elsőrendű művészek és művésznőknek fellépte, valamint elővezetése több 
iskolázott és szabadon idomított lovaknak. 

K ü l ö n ö s e n k i e m e l e n d ő k ; 

által. 
\ végül a tündérszökés.. 

Előadva M e r k e l ur, 4 h ö l g y és a kis 4 é v e s P a u l a 

orosz mén a magas iskolában. 
Lovagolja Victor ur. 

a manége közepéről a közönség szeme ejtótt. 
Előadva Mr. Pavey által. 

Z á r a d é k u l 

MAZEPPA és száműzetése az ukráinai sivatagba, 
Nagy kiállitásos némajáték, balettel, 2 szakaszban. 

k é t n a g y e l ő a d á s . 
Utoljára : S ^ ^ Z Z B ^ ^ A . - " V I 

Legközelebb fellépte a phanomenal excentrikus S ^ £ a r s o l 3 . a . l tes tvéreknek. 

lEZ&lyrAraJs. z Zártszék 1 frt. — I-ső hely 8 0 kr. — H-ik hely 6 0 kr. — 
III-ik hely 4 0 kr. — Karzat 2 0 kr. — Gyermekek .10 éven alól és katonák 

őrmestertől lefelé a 2-dik és 3-dik helyen mérséket árakat fizetnek. 
JegzekTes te 7 óráig előre v á l t h a t ó í T ^ C H W Á k C Z DÁNIEL á rná l a 

,Bika" szállodában és a FÖTÖZSÖÉBEN. 
A nagyérdemű közönség szíves pártfogását kérik, mély tisztelettel 

Merkel Viktor, öz?. Enders M., 
igazgató. lovardatulajdonosnő. 

üveg-, 

787,621.sz. 

Selyem ezikkeink eladásához minden na
gyobb városban provízió ügynököt keresünk, 
kik privát egyényeket felkeresnek. Ajánlatok 

Ph. Fre i és t á r sa 
Zürich (Svájcz) Stempfenbach-strasse 51. 

czimzendők. 
Svájczba ezimzendö levelekre 10 kros 
(144) bélyeg ragasztandó. 1 - ? 

Közönséges 
és légmentesen zá ros 

befőző üvegeket/ 
jégszekrényeket, 

kerti és fii 
iftiiipá)Jí&ij« 

ebédlői- és..szalon 

t e l j e sen 

gyári ár on szállít 
ifj. ZFéLjer J ó z s e f 

porczellán-, lámpa-, és konyba fel
szerelések nagy raktára. 

Debreczenben. (328)26—? 

Dr.lLTIMBÉLA 
ORVOS-SEBÉSZ,. 

|1 S Z Ü X É S Z - N Ő $ Y Ó GYÁSZ. K 
fl •••Rendel: í ; £ í ° | « * | 

L a k i k : Batthyányi-utcza 2562. sz. a. 3 
(ü 4. ( 2 8 - 5 0 ) J 

A nyári idényre ajánlom nagy 

melyben a leghirnevesebb hazai és külföldi ás
ványvizek mindég friss töltésben kaphatók. 
Mint: emsi, borszéki, .gieshfibli,--Guber,-
Iievico, Renczegno, karl&badi, krondorfi, 
Margit, niarienbadi, mohai, parádi,'Petőfi 
szegedi sóskeserü viz, roliitsi, Salvátor, 

seltersi, stb. stb. 

Főraktár Debreczen és vidékére a 
borszéki bor és gyógyvisnek, 

mely méltán viseli a „savanyu vizek királya" 
nevet. 

kiintsek Géza 
előbb GASZKER KÁROLY 

Debreczenben, Kossuth-utcza. 
Árjegyzék ingyen és bérmentve. 

Árverési hirdetmény. 
1896. v. k. 

A debreezeni kir. járásbíróságnak 14568. és 8.726...P. sz. végzése folytán közhírré 
tétetik, miázerint a Debreezeni első t aka rékpénz tá r és az Első debreezeni fakeres-
kedö társaság részére Varjas András és neje debreezeni lakosoktól 78 frt 59 kr. és 
196 frt tőke, ennek esedékes 6% kamatai és eddig összesen 68 frt 40 kr perköltség erejéig 
1895. évi július hó 5-én és október 10-én bíróilag felül foglalt és 428 krra becsült lovak, 
sertések és egyebekből álló ingóságok 1896. évi jú l ius 'hó 25-én d. e. 9 Órakor kezdetét 
veendő és alperesek lakásán 669. sz. alatt megtartandó nyilvános biroi árverésen, a legtöbbet 
Ígérőnek azonnali készpénz fizetés mellett, szükség esetén becsáron alól is el fognak adatni. 

Debreczen, 1896. évi július hó 7-én. 

(143.) l l. biroi kiküldött. 

AZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS TUDAKOZÓ-INTÉZET 
ZIGHEBMAN H. irodája, Rózsa-tér 16-ik sz. a. 

X S 3 - s z _ t e l e f o n . á i l l o : m . á u 3 _ 
Eladó tekeasztal (Billiárd). Egy használt 

teke-asztal, 10 dákó és 3 labda, kedvező 
feltételek mellett eladó. —Értekezhetni 
irodámban. (441.) 

Dedó-utczán egy ház egész udvarral július 
1-től kiadó. Értekezhetnioa kiadó hivatal
ban. 

F ü s z e r ü s l e t jőmenetüUjfehértón szabad
kézből eladó. 495. 

Kiadó fűszeráru és bormérö helyiség a 
Homokkert I-ső járásában. Értekezhetni 
irodámban. (494.) 

Kiadó lakás. A Péterfia részen egy titezai 
lakás — 2 szoba, előszoba — kiadó. (214) 

Egy 8 lóerejü „HornsbiMéle cséplő gar
nitúra teljes felszereléssel előnyös feltéte
lek mellett eladó. (493.) 

Nevelőnek ajánlkozik egy nyugalmazott 
ev. ref. tanító. Bővebbet irodámban. (594) 

Szepességi középkorú müvei t nö, mintl 
n e v e l ő n ő vagy b o n n e — alkalmazást! 
kerest. (595.) 

Homokker tben 3 szoba, konyha, kamaraj 
kiadó. (591.) 

K i a d ó . Egy bolthelyiség több lakszobák-[ 
kai, két raktár egy irodával. 

Fiiszer üzlet a l e g j o b b h e l y e ni 
családi körülmények folytán eladó. (473.)! 

E l a d ó . Gázmotor 2'/4 lóerejü, 2 vashenger) 
állványnyal és szerelvényekkel. — Érte
kezhetni irodámban. (491.) 

E b e s i s z á n t ó f ö l d 15 nyilas, 10 holdi 
dohányengedélylyel eladó, esetleg kiadói 

Péterfia 'részen, közel a honvéd laktanya-! 
hoz. több jó karban lévő lakosztályt tar-j 
talmazó ház eladó. (581) 

Kosztosok házhoz járva, vagy kihordani! 
kedvező feltételek mellett elfogadtatnak.) 

A-/, ezen rovatokban közlöttek iránt íelvüagosit&st ad s egy ily közleményt 25kr 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz. 

BUDAPEST 
Vl-DévcLi utcEa, 21. 

at-Vlfaré O ' <£.•% 

t ^ r -
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éB aJT
eIjes B r i s to l é 

Kezeskednek 
gyártmáuyamk valódiságáért 

Illustrált katalagusok 
ingyen és bérmentve. 

CHRISTOFLE-EVŐESZKÖZÖK 
fehér fémen ezüstölve, valamint minden nemű 

ytQt" a s z t a l i e s z k ö z ö k . " ^ M 
Különleges czikkek szállodák, vendéglők, ház
tartások, valamint szekrénykék, menyasszonyi 

kelengyék stb. 

CHRISTOFLE <£ €IE, WIEN, I. 
cs. és k. udvari szállítók. 

_ _ _ _ _ _ ^ • • " • " : • • ' • 1 7 - 1 8 . 

Legmagasabb 
k i t ü n t e t é s e k 

minden 

világkiállításon. 

Az alacsony 

e z ü s t á r f o l y a m 

folytán 

árengedmény. 
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Bebreesea, 1896, Nyomatott* város közryYűyomdájában. — 762, 
— t K'WHW'IIIHiWI 

http://j-u.liiasll.-exi

